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Edellinen kirja péattyi néin:

He kulkivat yha kauemmas vaunuista. Rakel vilkaisi olkansa yli,
muttei ndhnyt kuin parin jalanmitan verran taakseen. Kaikki oli
harmaata ja synkkaa.

- Onko matkaa vield paljon? hin kysyi rouva Ludvigsenilta.

- Ei, kddnnymme vain kulman taakse tastd, rouva vastasi ja
osoitti eteenpdin.

Rakel tarkensi katsettaan, muttei nahnyt, missd tie kaantyi,
mutta ehka sielld oli jotain. Jonkin matkaa heiddn edessdin va-
semmalla néytti olevan tumma varjo. Oliko se sadevesitynnyri?
Ei ollut, silla se liikkui. Se muuttui hahmoksi. Mieheksi. Mies otti
askeleen heitéd kohti, ja Rakel jahmettyi paikoilleen. Miehelld oli
jotain kddessddn. Jotakin kiiltdvaa.

Veitsi.

- Voi hyvé Luoja! rouva Ludvigsen huudahti ja pysahtyi dkisti.

Rakel teki samoin, ja kylmat véreet kulkivat hdnen selkapii-
tadn pitkin. Miehen katse oli kiinnittynyt hianeen, kuin koko maa-

ilmassa ei olisi muita kuin vain he kaksi.



Yhtikkid mies nosti kitensd, jossa piteli veista.
— Sind! mies huusi. — Se olet sind!

Sitten hén syoksyi Rakelin kimppuun.



Luku 1

Tonsberg, lokakuu 1856

Rakel heittaytyi sivuun. Hyokkadjan olkapda iskeytyi hdnen kisi-
varteensa, mutta veitsi ei osunut. Rakel horjahti ja kaatui, ja mies
kompastui hdnen ohitseen.

Rouva Ludvigsen kiljui aivan Rakelin vieressd. Rouvakin oli
hypéannyt sivuun, ja Rakel naki hdnet tummana varjona usvassa.
Rakel halusi huutaa, ettd rouva hakisi apua, mutta sanat eivit
tulleet ulos hdnen suustaan. Silld nyt mies hyokkasi uudestaan.
Hyokkadja oli suurikokoinen, voimakas ja harteikas ja ldhestyi
pitkin askelin. Rakel ei ehtinyt nousta ylos, vaan perddntyi vain
kauemmas maassa istuen.

Mies heittdytyi eteenpiin ja iski veitselldan vield kerran. Rakel
onnistui jdlleen viistimddn sivuun, mutta nyt mies oli hdanen
pddlladn. Rakel tunsi miehen painon eikd pystynyt lilkkkumaan.
Sitten mies nosti jalleen veitsensa.

Rakel kohtasi miehen katseen. Silmét olivat laajentuneet ja



villit. Hyokkadja puri hampaitaan lujasti yhteen, nenénpielet val-
keina. Rakel onnistui saamaan toisen késivartensa vapaaksi ja
tarttui miehen ranteeseen pidatellikseen veistd. Mies murisi kuin
koira, tarttui vapaalla kddellddn Rakelia kurkusta ja puristi.

Rakel ei saanut henked. Pelko valtasi hanen kehonsa ja la-
maannutti hdnet tdysin. Hanen voimansa pettdisivit, eikd hin
pystyisi piddttelemdin veistd. Mies tappaisi hdnet. Sen tajuami-
nen tuntui hinessd kuin potkuna. Hengitys pihisi rinnassa ja
kurkkua poltti.

Rakelissa herési kuuma raivo. Se alkoi kipindintiné vatsassa,
mutta pian se pauhasi hdnen rinnassaan ja kisivarsissaan. Hian
puristi ja antoi suonissaan palavan tulen isked mieheen kaikin
voimin.

Mies henkaisi ja huusi kivusta yrittdessdan riuhtoa kattaan irti
Rakelin rautaisesta otteesta. Veitsi putosi maahan. Mies nytkéhti
taaksepadin, ja ote heltisi Rakelin kurkulta.

Rakel veti ilmaa keuhkoihinsa, muttei uskaltanut paastaa irti
miehestd. Mies seisoi polvillaan Rakelin edessé ja haparoi tiput-
tamaansa veistd. Rakel muutti otettaan, tarttui miestd nyt kiddesta
ja taivutti sitd taaksepdin.

Mies karjui kivusta, ja sitten kuului terdva napsahdus.

Rakel irrotti otteensa.

Hyokkédjan ranne oli napsahtanut poikki. Mies perdantyi ul-
vaisten Rakelin luota ja katosi sumuun.

Rakel lysdhti kasaan, kun jannitys hellitti otteensa. Raajat ka-
vivit raskaiksi ja veltoiksi, ja silmat lipuivat kiinni.

— Neiti Ovreid!

Rouva Ludvigsenin ddni tunkeutui hiljaisuuteen, johon Rakel

oli vajonnut. Nyt hdn tunsi myos, kuinka rouva ravisteli hanen
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olkapditddn, ja hdn yritti uudelleen avata silménsé. Véhitellen hé-
nen katseensa tarkentui rouva Ludvigseniin.

- Niin, Rakel vastasi. Oli vaikeaa muodostaa sanoja, aivan
kuin hén olisi ollut humalassa. - Mutta hin paisee karkuun,
Rakel pakottautui sanomaan ja ponnisteli padstakseen ylos. — Mi-
nun téytyy seurata hanta...

- Ei tule kysymykseenkddn, rouva Ludvigsen keskeytti. — Mei-
dén tdytyy padstd pois, ennen kuin hén tulee takaisin.

Rouva Ludvigsen katsoi Rakelin kdsid. - Mita te teitte hinelle?
Kuulosti siltd kuin olisitte katkaissut hdnen késivartensa!

— En tieda, Rakel vastasi vaivautuneena. — Hianen kitensa oli
varmaankin huonossa asennossa.

Rouva Ludvigsen ei vaikuttanut uskovan Rakelia, ja hdn vain
kiskoi Rakelin ylos.

- Meidén téaytyy paastd pois taaltd, rouva Ludvigsen sanoi ja
veti Rakelin mukanaan samaan suuntaan, josta he olivat tulleet.
Rakel seurasi perdssd. Kun he paisivit kujalta ja rouva Ludvig-
senin vaunut tulivat yhtdkkid nakyviin, Rakel kiipesi reippaasti
sisddn vaunuihin.

- Meidan taytyy kertoa poliisille, Rakel sanoi rouva Ludvigse-
nille, joka oli kiivennyt vaunuihin hdnen peréssdan. — Mies ei ole
voinut ehtid kauas.

Rouva pudisti padatdan. — Mind pyysin kuljettajaa ajamaan ko-
tiin.

- Mita? Mutta. ..

- Minun mieheni kykenee hoitelemaan sellaisen pohjasakan
paremmin kuin poliisi, rouva Ludvigsen keskeytti. — Hyokkaaja
ei padse kauas. Enkd muutenkaan usko, ettd tdmé on poliisiasia.
Se vain herdttiisi liikkaa kysymyksid siitd, mitd teimme taalld ja

kuinka te onnistuitte pakenemaan miehelta.
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Rakel ei tiennyt, miti olisi vastannut. Hén toki valttyisi mielel-
ldan poliisin kysymyksiltd ja erityisesti kysymykseltd, kuinka hin
oli padssyt irti miehen otteesta. Eikd Rakel epdrdinyt lainkaan,
etteikd tukkukauppias olisi poliisia patevampi kisittelemédn ri-
kollisia.

Nyt, kun he olivat padsseet turvaan, Rakel alkoi vapista.

- Oletteko aivan varma, ettette ole loukkaantunut?

Rouva Ludvigsenin déni oli huolehtiva.

— Olen, Rakel vastasi.

- Kuka hin oikein oli? Oletteko nahnyt hdnet aikaisemmin?

Rakel pudisti padtadn. Han oli tyytyvdinen, kun rouva nojau-
tui istuimelleen eika kysellyt enempaa.

Kun he pdisivit perille, rouva Ludvigsen marssi edeltd huvi-
laan ja kutsui miestdan. Herra Ludvigsen tuli heti tychuonees-
taan.

- Meiddn kimppuumme hyokittiin! rouva Ludvigsen huu-
dahti. - Neiti Ovreidin ja minun! Se oli kammottavaa. Luulin, ettd
hén tappaisi neiti Ovreidin!

- Miti sind oikein sanot?

Tukkukauppias harppoi kahdella askeleella Rakelin luo ja tart-
tui hdnen kisivarteensa. — Oletko loukkaantunut, Rakel?

Tukkukauppiaan déni virisi, ja silmdt olivat ahdistuksen syn-
kentdmiit.

- En ole, Rakel sanoi ja nojautui kiitollisena tukkukauppiasta
kohti, kun tdima nosti kisivartensa hdnen harteilleen.

— Tule mukaani, tukkukauppias sanoi ja johdatti Rakelin tyo-
huoneeseensa. Sielld hdn auttoi Rakelin istumaan ja kaéntyi sitten
kirjoituspdytdnsd puoleen, jossa hinelld oli karahvi ja pari kris-
tallilasia. Han kaatoi laseihin juomaa ja tyonsi toisen laseista Ra-

kelin kisiin.
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Rakel nosti lasin huulilleen. Juoma tuoksui voimakkaalta.

— Juo, tukkukauppias sanoi ja nosti Rakelin kisid niin, ettd
tdma voisi siemaista juomaa. Juoma poltti suuta ja kurkkua inhot-
tavasti, mutta kun se padtyi vatsaan saakka, Rakelin keho lakkasi
tarisemasta.

Rouva Ludvigsenkin tuli huoneeseen ja kaatoi itselleen lasilli-
sen.

— Neiti Ovreid halusi paésta poliisin puheille. Sanoin hanelle,
ettd olisi parempi, jos sind lahettdisit miehesi hyokkédjan perddn,
rouva sanoi ja otti lasista ison kulauksen. Han varédhti juoman vi-
kevyyttd, mutta tyhjensi lasin kurkkuunsa.

— Hanelld oli veitsi, Rakel sanoi hiljaa.

- Yrittiko hin ryostda teidat?

Tukkukauppias katsoi heitd kumpaakin.

- Ei, Rakel sanoi. - En tiedd, mutta sain sen kasityksen, ettd
hén hyokkasi, koska tunnisti minut. Se olet sind, niin hin taisi sa-
noa ennen kuin kavi kimppuuni.

- Mita?

Tukkukauppias kddntyi vaimonsa puoleen. - Kuulitko sindkin
sen niin?

- Se tapahtui niin nopeasti, rouva Ludvigsen vastasi. - En
kuullut, mitd mies sanoi.

— Etka ole ndhnyt hantd aiemmin? tukkukauppias kysyi Rake-
lilta.

- En, Rakel vastasi. - Ainakaan en muista ndhneeni.

- Miltd héan naytti?

- En tiedd, Rakel vastasi ensin, mutta yritti sitten kovasti
muistaa. - Hinelld oli leveit hartiat, ja hdn oli melko pitkd. Hin
oli tanakka ja tummahiuksinen, mutta en muista sen enempaa.

- Millaiset vaatteet hanelld oli? tukkukauppias kysyi.
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Rakel kohautti olkapiitdan.

- Tumma, villainen takki ja housut, rouva Ludvigsen sanoi
huomatessaan, ettei Rakel pystynyt vastaamaan. — Tarkoitan siis
siniset. Ja luulenpa, ettd neiti Ovreid muistaa miehen hiusten
varin vairin. Mies oli vaalea, siita olen melko varma, mutta ha-
nelld oli padssdadn tumma lierihattu. Ja luulen, ettd hdn oli myos
lyhyempi kuin neiti Ovreid muistaa. Neiti istui maassa ja oli luon-
nollisesti melko peloissaan. Sanoisin, ettd mies oli melko tavalli-
sen pituinen. Mutta vankkarakenteinen, sen minékin niin.

Rakel katsoi rouva Ludvigsenia epdvarmana. Hédn ei muista-
nut, ettd mies olisi nayttanyt siltd, mutta kaipa rouva oli oikeassa.
Pelko oli varmasti tehnyt hinelle tepposet.

- Mene Gunnarin luo ja anna hénelle kuvaus, tukkukauppias
sanoi vaimolleen. — Ja kdske hiantd ottamaan mukaansa pari
miestd etsint6ihin. Jos meilld on onnea, hyokkaija ei ole padssyt
kauas.

- Hén on loukkaantunut, Rakel sanoi tukkukauppiaalle, kun
he jdivit kahden. — Luulen, ettd hinen ranteensa murtui.

Rakel néki, kuinka tukkukauppiaan otsa kurtistui.

- Hénen kitensd joutui huonoon asentoon, kun hén yritti ku-
ristaa minut, Rakel selitti. - Mind kdannyin dkisti, ja miehen
ranne napsahti.

— Voi hyvinen aika, tukkukauppias sanoi. — Olipa onni onnet-
tomuudessa.

— Kylld vain, Rakel vastasi vaisusti ja valtti katsomasta isddnsa.

Tukkukauppias painoi kitensa Rakelin olalle.

- Olen iloinen, etta olet kunnossa, kultaseni, han sanoi aini
karheana. - Mutta mitd jhmettd sind teit vaimoni kanssa tialld

Tonsbergissd? En tiennyt, ettd olitte tutustuneet niin hyvin.
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- Me ystdvystyimme, Rakel dnkytti ja pyoritteli juomaa kris-
tallilasissaan. - Tahdoimme tutustua hieman paremmin.

Tukkukauppias vaikutti epdilevan Rakelin selitystd, mutta tyy-
tyi huokaisemaan.

- Piddn huolen siitd, ettd hyokkddja 16ytyy, Rakel. Mieheni
kaantavit kaupungin joka nurkan ylosalaisin. Hén ei padse kar-
kuun. Silla valin sind asut taalla, missd voin pitda sinua silmalla.

Rakel hatkahti.

- Ei tule kysymykseenkidn, hdn sanoi paattavaisesti ja laski
juomalasinsa kirjoituspoydille. - Minun tdytyy pddstd takaisin
Ovreidiin.

— Et voi olla tosissasi! Sinut yritettiin juuri tappaa!

- Hyokkadja naytti epavarmalta ndhdessddan minut, Rakel vas-
tasi. — En usko hédnen suunnitelleen hyokkaysta itse, eikd hin
varmasti yritd sitd uudelleen.

- Et voi tietaa sita!

— Etko usko hianen pakenevan hénti koipien vilisséd heti, kun
hén tajuaa saaneensa tukkukauppias Ludvigsenin miehet kan-
noilleen? Niin mind tekisin, Rakel sanoi ja nousi tuolista. — Ar-
vostan huolenpitoasi, mutta minulla on maatila hoidettavanani,
ja minun téytyy palata Skoppumiin.

— Rakel, herra Ludvigsen sanoi ja tarttui Rakelin kdteen. - En
voi antaa sinulle tapahtua mitadn. Ole kiltti ja jai tanne.

- Tiedat, etten voi, Rakel vastasi.

- Voin ldhettdd miehid tydskentelemddn maatilalle. Ei ole mi-
tadn syytd, miksi sinun tarvitsisi...

- Ei, Rakel keskeytti ja riuhtaisi kitensé takaisin. — Se ei ole
sama asia. Maatila on minun, ja se on huonossa kunnossa, koska
olen ollut poissa monta kuukautta. En voi luovuttaa vastuuta jol-

lekulle muulle. Mini haluan kotiin.
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- Hyva on, tukkukauppias huokaisi alistuneena. - Mind ym-
mdrrdn, mutta anna minun ainakin ldhettad yksi mies mukaasi.
Hén voi auttaa maatilalla ja pitdd sinua samalla silmalla.

Rakel aikoi sanoa vastaan, muttei ehtinyt, kun tukkukauppias
vield jatkoi: — Tee se minun vuokseni, jotta saan sieluuni rauhan.

Tukkukauppias katsoi Rakelia niin anovasti, ettei hin raaski-
nut kieltaytya.

— Jos sinun ehdottomasti tdytyy tehdd niin, Rakel vastasi. —
Saanko valita miehen?

Tukkukauppias véddntelehti. - Mind ajattelin Gunnaria. Hin
on tarkka-ampuja, ja hanelld on tarpeeksi voimaa voidakseen tar-
vittaessa suojella sinua.

Rakel uskoi Gunnarin olevan sama mies, joka oli tarkkaillut
héntd Karljohansvernissa. Mies oli melko vahva ja taitava ampuja,
mutta maatilalle tulevalla miehelld pitéisi olla tarkedampid ominai-
suuksia.

— Voit ldhettdd mukaani sen nuoren miehen, joka auttoi hei-
ninteossa, Rakel vastasi. - Hdn tulee hyvin toimeen eldinten
kanssa ja on ahkera tyontekija. Tiedétko, ketd tarkoitan?

- Kylla, tukkukauppias vastasi. - Tore Nedalen. Hén ei olisi
ensimmaiinen vaihtoehtoni, mutta han on hyvd ampumaan.

Tukkukauppias nyokkdsi. - Hyvé on, saat tahtosi ldpi. Oletan,
ettd kerrot Berganillekin, mitd tandin tapahtui?

— Nyt sind siis haluat, ettd Bergan on luonani?

- Kukaan ei pysty suojelemaan sinua paremmin kuin hén,
tukkukauppias vastasi. - Han sopii juuri sellaiseen tychon. Se ei
tarkoita, ettd haluaisin sinun menevan hdnen kanssaan naimisiin.

— Lupasit miettid asiaa, Rakel sanoi. - Sind tiedét, mitd mind
haluan.

- Ei puhuta Berganista nyt, tukkukauppias sanoi torjuvasti.
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Rakel joutuu yllityshyokkiyksen kohteeksi, mutta pelastautuu ”
tilanteesta mystisten voimiensa avulla. Samaan aikaan tukkukauppias

Ludvigsen virittdd Askille ansan, joka voi murtaa timin ja Rakeh n
yhteisen tulevaisuuden.

Jenny menertid tydpaikkansa, ja hinen veljensd ldhetetddn asus
maaseudulle epiilyttivin perheen luo. Jenny joutuu haas
sekd kirkon ettd maalaisperheen saadakseen poja
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